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ASUNTO: El que se indica.

C. ADMINISTRADOR DE LA ADUANA DE GUADALAJARA
PRESENTE.

De conformidad con el ACUERDO por el que se sujeta al requisito de permiso previe por parte de la
Secrefarfa de Economia la exportacién de armas convencionales, sus partes y componenies, bienes de uso dual,
soffware y tecnologfas susceptibles de desvio para la fabricacién y profiferacidn de armas convencionales y de
destruccidn masiva, publicado en el Diario Oficlal de la Federacién del 16 de junio de 2011 y sus posteriores
reformas, ante usted, bajo protesta de decir verdad, declaro que la mercancla con fraceidn arancelaria 8487.90.99
en cuestion se encuentra exenta de la obtencidén del pemmisc previo de expertacién al encuadrarse el siguiente

supuesto:
Marcar con
X el supuesto Supuesto de excepcion
aplicable
X Los mercancla objeto de exportacién no se encuentra comprendida en la acotacion de la fraccitn arancelaria

aplicable que sefala el Acuerdo.

El Goblerno Mexicano vaya a utilizar en las manicbras o misiones que realice en €l extranjero con motivo de
operaciones humanitarias, de mantenimiento y apoyo a [a paz

Tengan por destino final alguno de los Estados Participantes de algune de los regimenes de control de
exportaciones en los que México participe y se encuentren listados en el Anexo 1V del presente Acuerdo

Tengan por destino final algin Estado que mantenga con México un Acuerdo de reconocimlento reciproco del
sistema de control de exportaciones

Tratandese de Tecnologlia, y con excepcion de lo dispuesto en los grupos 1.E.2.e. y 1.E.2.1,, asi como 8.E.2,a,

y 8.E.2.b, contenidos en el Anexo Ill del presente Acuerdo, consistan en la tecnologia minima necesaria para la
instalacién, operacidn, mantenimiento, (verificacidn) y_reparacion de materialesno controlados, o cuya_ _
exportacién haya sido autorizada; o se trate de tecnologia del dominio piblico, o que contenga resultades de
investigacion cientifica basica o infarmacién técnica minima necesaria para formular las solicitudes de patente

Con excepcion del sofiware mencionado en la Categoria 5, Parte 2: "Seguridad de la Informacion®, del Anexo
| del presente Acuerdo, se frate de sofiware que:
l. Sea del dominio pablice, o
Il. Esté a disposicién del piiblico en general debido a que:
i. Se vende en puntos de venta al por menor, sin restriceién, a fravés de;

1) Transacciones de mostrador;
2) Transacciones por coreo;

3) Transacciones electrdnicas, o

4) Transacclones realizadas por teléfono; y
it. Que esté disefiado para su Instalacion por el usuario sin asistencia ulterior del proveedor

Envien empresas mexicanas a los Estados Unidos de América y Canada, o

Exceptie la SE madiante Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacidn, previa opinion favorable del
Comité.

Adicienalmente, declaro bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que la mercancia a exportar es: RETEN PARA LA INDUSTRIA AUTOMOTRIZ

2. Que el uso final que se le dard a dicha mercancia es distinta a las relacionadas con la elaboracién,
ensamble, desarrollo, produccién, manejo, funcionamiento, mantenimiente, reparacién y/o proliferacién de
ammas convencionales y de destruccién masiva, bienes de uso dual, as! como de sus pares y
componentes, software y tecnologia, ya que serd usada para; TRANSMISION AUTOMOTRIZ

Que el usuario final es; GETRAG S.P.A.

Que el destino final que se le dard a las citadas mercanclas es el ubicado en: SVEVA TRANS VIA DEL
GERANI 5, MODUGNO BARI, 70026, ITALY.

f

SKF de México S.A. de C.V.

Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P, 72014
Tel, 4+ 52 33-3145-3533 www.skf.com Pagina1ide2



CARTA DE INSTRUCCIONES

an

Solicitamos se sirvan despachar por nuestra cuenta, el embarque abajo descrito.

Consignee; GETRAG S.P.A. . SHIPPER: SKF DE MEXICO S.A. DE C.V.
SVEVA TRANS VIA DEL GERANI 5 AUTOPISTA MEXICO PUEBLA KM, 125 No 1103
MODUGNO, BARI, 70026 ITALIA ZONA INDUSTRIAL NORTE, PUEBLA, PUE. C.P. 72014
Notify to : Nicola.Miglietta@magna.com
Phone : +390805858657 | internal; 2657
No. De Bultos 2 Peso Bruto KGS 600.2 Total Amount USD $ 36,144.64
Dimensiones : 2)105*%105%84
Servicio :
Aeropuerto : %
FECHA: 13-sep-18
Fletes Pagados Gastos Pagados Flete\s-Cobrar Gastos Cabrar
O [
VIA ]
Aérea Terrestre O Marftima  [J -
Cia. Transportista: 1610449584 S
Documentos adjuntos a la presente: FACTURA , CARTA USO DUAL, Facturas:
A361842,A361843
EXPORTACION Definitiva Temporal 0
Regimen: Al
Fraccion arancelaria: 8487.90.99 SE DECLARA EL MATERIAL EN COVE Y FACTURA EN CIENTOS
COMO UNIDAD DE MEDIDA
TEL. 31-45-35-31

EXPORTACION DEFINITIVA

Fecha Comentarios

13-sep-18 | INCOTERM: DDP

PRODUCTO DESCRIPCION

RETEN (OIL SEALS) |RETEN PARA TRANSMISIONES AUTOMOTRICES FRACCION ARANCELARIA 8487.90.99




alGF.

El exportador astime toda la responsabilidad respecto de la veracidad de la informacién que se proporciona al
agente aduanal para poder realizar la exportacion de la mercancia, por lo que de conformidad con [o sefialado en
el ariculo 54, segundo parmafo, fraccidn |, de la Ley Aduanera, lihero al agente aduanal de cualquier
responsabilidad que pueda derivarse por el incumplimiento del permiso previo de exportacidén requerido por la
Secretaria de Economla o de cualquier ofra regulacién o restriccidn no arancelaria.

SKF de México S.A. de C.V.

Nombre del exportador Firma del exportador o su representante legal
|s|m|5]9|ol1|1|1|6|8|x|4| | | Oscar Omar Torres Palacios
RFC del exportador Nombre del representante legal

Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103,
Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014

Domicilio fiscal del exportador

o

SKF de México S.A. de C.V.
Autopista México-Puebla KM 125 No. 1103, Zona Industrial Norte, Puebla, Puebla. C.P. 72014

Tel. + 52 33-3145-3532 www.skf.com Pégina 2 de 2
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